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| Specifications:

» Max jib length: 65,00 m
» Capacity at max length: 1,50t
» Max capacity: 8,00t
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Without load, without ballast, max. jib and max. height - Ohne Last und Ballast, mit Maximalausleger und MaximalhShe -

éb A vide, sans lest, avec fleche et hauteur maximum - Sin carga, sin lastre, con pluma y altura maxima - A vuoto, senza zavorra,
braccio max., altezza max.- Sem carga, sem lastro, langa maxima, altura maxima - bes rpysa, 6e3 6annacra, Ha Makc.
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EN 14439-C25 out of service proof with LC1 & LC3 - wind coming from each side 100 Km/h - For different requirement please
contact us - EN 14439 - C25 auBer Betrieb mit LC1 & LC3 - Wind von jeder Seite 100 km/h - fiir abweichende Anforderungen
kontaktieren Sie uns bitte - EN14439 - C25 hors service avec LC1 & LC3 - vent 100km/h de chaque cété - Nous contacter
pour des caractéristiques différentes - EN 14439 - C25 fuera de servicio con LC1 & LC3 - viento de cada lado 100 km/h -
contactenos si necesita mas informacién - EN 14439 - C25 fuori servizio con LC1 & LC 3 - vento in ogni direzione 100 km/h

- contattateci per differenti richieste - EN 14439 - C25 fora de servigo com LC1 e LC3 - vento de cada lado 100 kmh - para

pedidos especiais, entre em contato conosco - EN14439 - C25 He coBmecTm ¢ LC1 & LC3 - BeTpoBas Harpyska He 6onee
100kMm/4 - pNs yTOMHEeHUs cneumdukaumin obpallaTech, noxanymcra, K Ham
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LOAD DIAGRAM

Lastkurven - Courhes de charges - Curvas de cargas - Diagramma di portata -
Diagrama de carga - iluarpamma rpy3onogbémMHOCTU

2,30 m 1,50 m
15,10 m »l <« 66,50 m »He 290 m
. < > >
v§ ABS51) B (081 ‘FF.TEH: 2 | 3& 15|01 n: [ 6 T 6 1T 7 T 8 [ 9 [0 14 T o5
— & @
37 AFC 40 4 5 — 8t 135t - 15t y
300m +30m ' : 2,30 m
15m 20 m 25m 30m 35m 40m 45 m 50 m 55 m 60 m 65 m
g2 4t > 29,02 m t 4,00 4,00 4,00 3,85 3,23 2,76 2,40 2,10 1,87 1,67 1,50
8 4t » 2793 m t 4,00 4,00 4,00 3,68 3,06 2,60 2,24 1,95 1,71 1,52 1,35
8t » 15,01 m t 8,00 5,84 4,55 3,68 3,06 2,60 2,24 1,95 1,71 1,62 1,35
. m %
‘é A(351) B(081) 2 | 3 ®1|8714m [ 6 [ 6 T 7 T & [ 9 1 1o®| 60 m
37 AFC 40 4 5 8t 205t-221
15m 20m 25m 30m 35m 40 m 45 m 50 m 55 m 60 m
g 4t > 36,09 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 3,56 3,11 2,74 2,45 2,20
8 4t » 34,82 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 3,98 3,40 2,95 2,59 2,30 2,05
eg 8t >» 18,71 m t 8,00 744 5,83 475 3,98 3,40 2,95 2,59 2,30 2,05
.
'é A5t B(081 H 2 |5 ] 20433ml R R S RS o
37 AFC 40 4 5 8t i 2,55t - 2,7??7
15m 20 m 25m 30m 35m 40m 45 m 50 m 55 m
g2 4t > 39,17 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 3,91 3,41 3,02 2,70
8 4t » 37,84 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 3,75 3,26 2,87 2,65
e 8t >» 20,33 m t 8,00 8,00 6,39 5,21 4,38 3,75 3,26 2,87 2,565
.
K aGsy - Bo8Y H e =
37 AFC 40 4 4 81 305t-32t
15m 20m 25m 30m 35m 40 m 45 m 50 m
e 4t > 41,14 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 3,61 3,20
8 4t » 39,78 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 3,97 3,46 3,05
eg 8t >» 21,38 m t 8,00 8,00 6,75 5,51 4,63 3,97 3,46 3,05
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'§ A(B51 B(08Y) H e Féb 21484n|1 T 45 m
— ]
87 AFC 40 “ o 81 356t-37t
15m 20 m 25m 30m 35m 40m 45 m
62 4t »  4201m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 3,70
8 4t » 40,64 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 3,55
eg 8t » 21,84 m t 8,00 8,00 6,91 5,65 4,75 4,07 3,65
: ]
’é A@B5YH  B(08Y e [ s T 7 T s Te]
22,88 m 40 m
37 AFC 40 3 5 L
8t 4t-43tY
15m 20m 25m 30m 35m 40 m
68 4t »  40,00m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00
e?s 4t > 40,00 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00
9:0) 8t » 22,88 m t 8,00 8,00 7,27 5,95 5,01 4,30
.
'§ AB5Y)  B(08Y m 2 | 22386 m' Z s 35 m
37 AFC 40 3 3 ot ¢ > 4t-51
15m 20 m 25m 30m 35m
G3 4t > 35,00 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00
9.?9 4t > 35,00 m t 4,00 4,00 4,00 4,00 4,00
9.0 8t » 22,86 m t 8,00 8,00 7,26 5,94 5,00
.
;é 2 | 3 T 4 ]
A@35t B(081)
37AFC40 3 2 E 200, 90
8t \L 4t-61
15m 20m 25m 30m
68 4t »  30,00m t 4,00 4,00 4,00 4,00
e?s 4t >» 30,00 m t 4,00 4,00 4,00 4,00
9:0) 8t » 23,06 m t 8,00 8,00 7,33 6,00
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TOWER

Turm - Tour - Torre - Torre - Torre - bawHs

Standard Configurations - Standardkonfiguration - Standard Implantations -
Implantaciones Standard - Installazioni Standard - Configuracao padrao -
CranpaprHas koHdMrypauusa KpaHa

Tower: TS16 & Basement: R1 Tower: TS16 & Basement: F1 Tower: TS16 & Basement: FP1
-1488 kN -1776 kN -834 kN -850 kN -834 kN -850 kN
R2 1173 kN 1473 kN R2 -28 kN 0 kN R2 -28 kN O kN
& 430 kN & 427 kN & 427 kN
49,50 m
(C25)
8
43,60 m
7 38,70 m 38,70 m
(C25) (C25)
3770 m
N
6 - 6 6
S 32,80 m 32,80 m
31,80 m - ; )
(%)
5 = 5 5
<
) 2
95,90 m Zo 26,90 m o 6,90 m 60 o
-, 1,60m; -, 1,60 m g N ,60m ﬁ
N
N © ©
- 21,00 -
20,00 m © 21,00m e ® B e o
£ 1) o [l o —
3 o = 3 > © 3 > ©
=3 [0} 7o) o 1o} o
0 o 15,10 m z 15,10 m z
14,10 m z A A
A
2 2
v Y
PBR TSB ; .
C38TS16 F C38TS16 FP
PBP TSB
A A
<—>— 3,80m <>— 3,80m
< »— 4,80 X 6,60 m
R2 vy Ri1 R2 y R1 R2 Yy R1

Max. under hook height - Hochste Hakenhohe - Hauteur maxi. sous crochet - Maxima altura bajo gancho - Altezza max. sotto gancio -

Alt. max. sob o gancho - Makc BbIcoTa Kptoka

Different heights and tower combinations are available; please consult us - Andere Hohen und Turmkombinationen auf Anfrage - Différentes
hauteurs et combinaisons de tour sont disponibles; nous consulter - Hay diferentes alturas y combinaciones de torre disponibles. Constltenos
- Altezze diverse e combinazioni di torre sono disponibili; consultateci - Diferentes alturas e combinagdes de torres disponiveis; fale conosco -
Bo3MOXHbI Apyrve codeTaHns BbICOTbI U KOHGUrypaumum 6allHun; NPOKOHCYNETUPYATECH C HaMK
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Tower: TS16 & Basement: F2

R1 -794 kN -824 kN
R2 -30 kN 0 kN

& 468 kN

4470 m
(C25)
7
38,80 m
6
32,90 m
5
©
27,00 m o
N
5 1,60 m ©
% n
|_
21,10 m ~
€ e}
o zZ
3 1)
1o}
15,20 m
A
2
Y
1
C45TS16 F
=
A
<—>»— 4,50 m
R2 y R1

Tower: TS16 & Basement: FP2

R1 -794 kN -824 kN
R2 -30 kN 0 kN

& 468 kN

CTT 162-8

Tower: TS16 & Basement: T2

R1 -872 kN -824 kN
R2 0 kN 0 kN

& 508 kN

4470 m 4470 m
(C25) (C25)
7 7
38,80 m 38,80 m
6 6
32,90 m 3290 m
5 5
© ©
27,00 m o 2700 m o
N N
> 1,60 m © = 1,60 m ©
& (%) 4 n
= (=
21,10 m ~ 21,10 m ~
£ ) IS S
o z o Z
3 o) 3 [}
o) 1o
15,20 m 15,20 m
A A
2 2
Y Y
1 1
C45TS16 FP C45TS16 T
NELE
-
20 — 450m
< »— 5,50 x 7,30 m
R2 vy Ri1 R2 vy Ri

The available lenghts for the TS tower sections are 11.8 m, 5.9 m, 2.95 m. - Die Turmschisse TS sind mit Ladngen 11.8 m, 5.9 m, 2.95
m verfligbar. - Les éléments de mat TS sont disponibles en longueur 11.8 m, 5.9 m, 2.95 m. - Los tramos de torre TS son disponibles en
las medidas de largo 11.8 m, 5.9 m, 2.95 m. - Le prolunghe TS sono disponibili in lunghezze11.8 m, 5.9 m, 2.95 m. - Os comprimentos
disponiveis para elementos de torre TS sdo: 11.8m, 5.9m e 2.95m. - [inuHa nocTaBnsiembIx cekunin 6awHm TS - 11.8 m, 5.9 m, 2.95 m.
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TOWER

Turm - Tour - Torre - Torre - Torre - bawHs

Standard Configurations - Standardkonfiguration - Standard Implantations -
Implantaciones Standard - Installazioni Standard - Configuracao padrao -
CranpaprHas koHdMrypauusa KpaHa

TS21

Tower: TS21 & Basement: R3

-1438 kN -2262 kN
R2 1064 kN 1904 kN

& 545 kN

6720 m

61,30 m
(C25)

55,40 m

49,50 m

43,60 m

3770 m

No. 10 TS21 22.6

31,80 m

25,90 m

20,00 m

Y
PBR TSB A

No. 1 TS21 22.6 CH

PBP TSB

—¥7

R2 YR1

Tower: TS21 & Basement: FP3

Tower: TS21 & Basement: T3

-765 kN -1051 kN -849 kN -1051 kN
R2 -80 kN O kN R2 -29 kN O kN
& 575 kN & 615 kN
56,80 m 56,80 m
(C25) (C25)
A A
9 9
50,90 m 50,90 m
8 8
45,00 m 45,00 m
7 7
39,10m 39,10m
& © 6 ©
33,20 m o 33,20 m o
N N
o N
5 [7p] 5 (%]
(2 =
2730 m o 27,30 m o
o e]
>, 210m Z >, 210m =
21,40 m 21,40 m
€ S
o o
3 [©) 3 »
1) 7o)
15,50 m 15,50 m
A A
2 2
|| Y Y
1 1
C60 TS21 FP v C60TS21 T v
< > 6,00 m < > 6,00 m
< »— 7,00 m x 8,80 m
R2 YR1 R2 vy Ri

Max. under hook height - Hochste Hakenhohe - Hauteur maxi. sous crochet - Maxima altura bajo gancho - Altezza max. sotto gancio -

Alt. max. sob o gancho - Makc BbIcoTa Kptoka

Different heights and tower combinations are available; please consult us - Andere Hohen und Turmkombinationen auf Anfrage - Différentes
hauteurs et combinaisons de tour sont disponibles; nous consulter - Hay diferentes alturas y combinaciones de torre disponibles. Constltenos
- Altezze diverse e combinazioni di torre sono disponibili; consultateci - Diferentes alturas e combinagdes de torres disponiveis; fale conosco -
Bo3MOXHbI Apyrve codeTaHns BbICOTbI U KOHGUrypaumum 6allHun; NPOKOHCYNETUPYATECH C HaMK
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Tower: TS21 & Basement: F4

-849 kN -918 kN
R2 -72 kN O kN

& 505 kN

47,65 m
(C25)
4470 m 8
7
38,80 m
m.
6 N
32,90 m o
(o]
[7p]
'_
5 ~—
27,00 m S
z
+
>, 210m :
(o]
21,10 m N
E &
8 2
[Te) o~
15,20 m S
A z
2
Y
1
C45TS21 F
A
<> 450m
R2 vy Ri

Tower: TS21 & Basement: FP4

-849 kN -918 kN
R2 -72 kN O kN

& 505 kN
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Tower: TS21 & Basement: T4

R1 -855 kN -825 kN
R2 -26 kN 0 kN

& 545 kN

4765 m
(C25)
4470 m
4470 m ® (C25)
7 7
38,80 m 38,80 m
0
6 (o] 6
3290m | | o 32,90 m
N
)]
'_
5 — 5
. ©
27,00 m S 2700 m o
z N
+ —
N 2,10 m b >, 2,10 m 5
d =
21,10 m N 21,10 m ~
£ & E 3
| 8 F s 8
[Ie) o~ [Te)
15,20 m S 15,20 m
A z A
2 2
Y y
1 1
C45 TS21 FP C45TS21 T
J 1 EI
A
T el - 4,50m
< »- 550mx 7,30 m
R2 y R1 R2 vy Ri1

The available lenghts for the TS tower sections are 11.8 m, 5.9 m, 2.95 m. - Die Turmschisse TS sind mit Ladngen 11.8 m, 5.9 m, 2.95
m verfligbar. - Les éléments de mat TS sont disponibles en longueur 11.8 m, 5.9 m, 2.95 m. - Los tramos de torre TS son disponibles en
las medidas de largo 11.8 m, 5.9 m, 2.95 m. - Le prolunghe TS sono disponibili in lunghezze11.8 m, 5.9 m, 2.95 m. - Os comprimentos
disponiveis para elementos de torre TS sdo: 11.8m, 5.9m e 2.95m. - [inuHa nocTaBnsiembIx cekunin 6awHm TS - 11.8 m, 5.9 m, 2.95 m.
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TOWER

Turm - Tour - Torre - Torre - Torre - bawHs

Other configurations - Aufstellmaglichkeiten - Autres Implantations -
Otras Implantaciones - Altre Installazioni - Outras configuracaes -

Apyrue xoHdurypaumm

Bottom climbing crane - Kletterkran im Gebaude - Télescopage
sur dalles - Telescopage grua trepadora - Gru climbing - Guindaste
automontante interno - CamonogbeMHbIf kpaH

Crane tied to the structure - Geankerter Kran - Grue ancrée -
Grua anclada - Gru ancorata - Guindaste ancorado na estrutura -
KpaH, kpensiLmincs kK CoopyxeHuo

| T I I T T
3 & &
C
H
c B
/T
A
R l
Tower: TS16 Tower: TS16
“ C min/max (m) H min/max (m) “ A min/max (m) | B min/max (m) C max (m)
30 -55 11,00/13,00 44,25 30 - 65 30,00/36,00 1770/23,60 24,00
60 - 65 11,00/13,00 41,30
Tower: TS21 Tower: TS21
Jib C min/max (m) H min/max (m) m A min/max (m) | B min/max (m) C max (m)
30 - 65 11,00/14,00 29,50/41,30 30-65  30,00/45,00 17,70/23,60 35,00

Different heights and tower combinations are available; please consult us « Andere Héhen und Turmkombinationen auf Anfrage ©

0 Différentes hauteurs et combinaisons de tour sont disponibles; nous consulter « Hay diferentes alturas y combinaciones de torre
disponibles. Consultenos ¢ Altezze diverse e combinazioni di torre sono disponibili; consultateci - Diferentes alturas e combinagdes de
torres disponiveis; fale conosco ¢ BO3MOXHbI Apyr1ne coueTaHNsl BbICOTbI M KOHGUrypaumm 6aLlHm; NpOKOHCYNBTUPYITECH C HAMK

TEREX.
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MECHANISMS CTT 162-8

Antriehe - Mécanismes - Mecanismos - Meccanismi - Mecanismo - MexaHu3am

Power supply - Stromversorgung - Alimentation - Suministro eléctrico -
Alimentazione - Requisitos de energia - Tpe603a|-|m| no NUTaHuIo

37 AFC 40 59 kVA* 400V - 50Hz / 460V - 60Hz 2000/1 4/CE modificata

* Average consumption - Durchschnittsverbrauch - Consommation moyenne - Consumo medio - Consumo medio - Consumo médio -
CpenHee notpebnexune

Hoisting - Heben - Levage - Elevacion - Sollevamento - Elevacao - Moabem
[+ | oo | w | &

-~

4 0> 44
3 0 > 57
2 0> 82 510 m
15 0> 105
_ 1 0> 132
o 37 AFC 40 (Variant) 37
8 0> 22
6 0> 28 H s
255 m
& 4 0> 41
3 0> 52
2 0> 66

, VWORKS FOR YOU.



MECHANISMS

Antriehe - Mécanismes - Mecanismos - Meccanismi - Mecanismo - MexaHuam

Hoisting Speed - Hehen Geschwindigkeit - Vitesse de Levage -
Velocidad de Elevacidn - Velocita di Sollevamento - Velocidade de icamento -
CkopocTtb noagbemMa

&' 37 AFC 40

4500
4000
3500
3000
2500
2000
1500
1000
500
0

Load (Kg):

0 20 40 60 80 100 120 140
Speed (m/min):

Additional Specifications - Weitere Leistungsdaten - Spécifications
additionnelles - Otras prestaciones - Altre movimentazioni - Especificacdes
adicionais - [lononHutenbHbie cneuncukaumum

¢ DVF 34 D7 0 6 32 64 m/min 4 KW
(@) SVF226 0.7 rpm 2x5.5 kW
mr A TAD 2RP 2M4 0 % 24 m/min 2 x4 kW
T A TAD 2RG 4M3 0 % 24 m/min 4x3KW
I i )

Tower height max.

TAD 2RP 2M4 3880 m 39,10m 3880 m
TIIT A TAD 2RG 4M3 >38,80m >39,10m >38,80m

= TEREX. ’




TRANSPORTATION

Transport - Transport - Transporte - Trasporto - Transporte - TpaHcnopTupoBka

Packing list

DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPTION -
DESCRIPCION - DESCRIZIONE - DESCRIGAO -

CTT 162-8

[ il i il

13

OMUCAHUE

‘A" BEAM FOR
C38 UNDERCARRIAGE
TS16

“B" BEAM FOR
C38 UNDERCARRIAGE
TS16

CROSSBEAM
FOR
C38 UNDERCARRIAGE

BEAM “A" FOR
UNDERCARRIAGE C45
TS21-TS16

BEAM “B” FOR
UNDERCARRIAGE C45
TS21-TS16

CROSSBEAMS
UNDERCARRIAGE C45
TS21-TS16

CROSSBEAM
FOR
UNDERCARRIAGE C60

‘A" BEAM
FOR
UNDERCARRIAGE C60

“B" BEAM
FOR
UNDERCARRIAGE C60

LENGTH - LANGE
- LONGUEUR
- LONGITUD -
LUNGHEZZA -
COMPRIMENTO -
ONMHA

5,80 m

5,80 m

370 m

6,80 m

6,80 m

4,40 m

5,90 m

8,90 m

8,90 m

WIDTH - BREITE
- LARGEUR -
ANCHURA -

LARGHEZZA -
LARGURA -
LUWPUHA

041 m

0,75 m

0,11 m

0,40 m

075 m

0,12m

0,60 m

0,40 m

0,70 m

HEIGHT - HOHE
- HAUTEUR
- ALTURA -
ALTEZZA -
ALTURA -
BbICOTA

0,80 m

0,70 m

0,40 m

1,00 m

0,80 m

0,54 m

0,20 m

1,10m

0,90 m

MENGE - QUANTITE

CTT 162-8

QUANTITY: WEIGHT -

GEWICHT -
POIDS - PESO -
PESO -
PESO - BEC

- CANTIDAD -
QUANTITA -

QUANTIDADE -
KOJIMYECTBO

1 2050 kg
1 2050 kg
2 190 kg
1 2820 kg
1 2620 kg
2 230 kg
2 450 kg
1 3600 kg
1 3600 kg

VWORKS FOR YOU.



TRANSPORTATION

Transport - Transport - Transporte - Trasporto - Transporte - TpaHcnopTupoBka

Tower

LENGTH - LANGE WIDTH - BREITE HEIGHT - HOHE QUANTITY -
- LONGUEUR - LARGEUR - - HAUTEUR MENGE - QUANTITE
- LONGITUD - ANCHURA - - ALTURA - - CANTIDAD -

WEIGHT -
GEWICHT -
POIDS - PESO -
PESO -
PESO - BEC

DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPTION -
CTT 162-8 DESCRIPCION - DESCRIZIONE - DESCRIGAO -

OMUCAHUE LUNGHEZZA - LARGHEZZA - ALTEZZA - QUANTITA -

COMPRIMENTO - LARGURA - ALTURA - QUANTIDADE -
ANMUHA LUWPUHA BbICOTA KONMYECTBO

TS16 22.3

TOWER SECTION fisele 1,60m 2,98 m 1 1215 kg
TS16 22.6 )

TOWER SECTION 1,60m 1,60m 5,93 m 1 2260 kg
TS16 22.12 )

TOWER SECTION e 1,60m 11,83 m 1 4400 kg
TS21 22.6 )

TOWER SECTION 210m 210m 593m 1 2550 kg
TS21 22.6 C1 )

TOWER SECTION 2,10m 210m 5,93 m 1 2800 kg
TS21 22.6 C2 )

TOWER SECTION 2,10m 210m 5,93 m 1 2611 kg
TS21 22.3 )

TOWER SECTION 2 210m 2,98 m 1 1382 kg

TS21 22.12

TOWER SECTION 207m 210m 11,80 m 1 4825 kg
SLEWING UNIT COMPLETE TS16 2,00 m 230 m 450m 1 5900 kg
SLEWING UNIT COMPLETE TS21 2,50 m 2,00m 456m 1 6985 kg

= TEREX.
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CTT 162-8

LENGTH - LANGE WIDTH - BREITE HEIGHT - HOHE QUANTITY -
- LONGUEUR - LARGEUR - - HAUTEUR MENGE - QUANTITE
- LONGITUD - ANCHURA - - ALTURA - - CANTIDAD -
LUNGHEZZA - LARGHEZZA - ALTEZZA - QUANTITA -
COMPRIMENTO - LARGURA - ALTURA - QUANTIDADE -
ANMUHA LUMPUHA BbICOTA KONMYECTBO

WEIGHT -
GEWICHT -
POIDS - PESO -
PESO -
PESO - BEC

DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPTION -
CTT 162-8 DESCRIPCION - DESCRIZIONE - DESCRICAO -

OMUCAHUE

CAB EVO 15 3,20 m 2,00 m 2,30 m 1 1190 Kg

COUNTERJIB COMPLETE 890 m 1,25 m 0,70 m 1 1700 kg

BALLAST BASKET 1,20 m 0,75 m 2,70 m 1 265 kg
TETONSUEEE ) meom  aom  2mm 1 sosokg
m | JETROLEY iwsm teom ogom 1 eaoke

—

= ELECTRICAL BOX PLATFORM 239 m 1,59 m 1,78 m 1 770 kg

JIB SECTION-2 530m 1,11 m 2,20 m 1 1010 kg

JIB SECTION-3 10,30 m 1,11 m 2,20 m 1 1550 kg

JIB SECTION-4 10,30 m 1,11 m 1,83 m 1 1285 kg

JIB SECTION-5 522 m 1,11 m 1,80 m 1 530 kg

JIB SECTION-6 520 m 1,11 m 1,80 m 1 510 kg

* Inclusive of ladder, ladder support and protection, platform

. VWORKS FOR YOU.



TRANSPORTATION

Transport - Transport - Transporte - Trasporto - Transporte - TpaHcnopTupoBka

LENGTH - LANGE WIDTH - BREITE HEIGHT - HOHE QUANTITY -

.| weGHT-
DESCRIPTION - BESCHREIBUNG - DESCRIPTION - | < LONGUEUR JLARGEORY O N | [MENGEROUANITE

GEWICHT -

DESCRIPCION - DESCRIZIONE - DESCRIGAO - JEONGTUDE ARSI AL "G POIDS - PESO -

LUNGHEZZA - LARGHEZZA - ALTEZZA - QUANTITA -
OIMCEME COMPRIMENTO - LARGURA - ALTURA - QUANTIDADE -
ANMUHA LUWPUHA BbICOTA KONMYECTBO

PESO -
PESO - BEC

&w“} JIB SECTION-7 520 m 1,11 m 1,30 m 1 450 kg
%\&' JIB SECTION-8 520 m 1,11 m 1,30 m 1 410 kg
b‘\k&} JIB SECTION-9 520 m 1,11 m 1,30 m 1 310 kg
%, JIB SECTION-10 520 m 1,11 m 1,30 m 1 270 kg
JIB SECTION-14 520 m 1,11 m 1,30 m 1 170 kg
]
J[; "i"o : JIB POINT SECTION 0,90 m 1,30 m 1,10 m 1 70 kg
ke

= TEREX.
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edilizia >>>integrata

INSIEME PER DARVI IL MEGLIO

NICOLETTI Srl SFEDIL Srl GIESSE MACCHINE Srl | G.B. MANCI Srl | EMACPONTEGGI Srl | HELL Gmbh - Srl

Cornedo Vicentino VICENZA Colugna di Tavagnacco UDINE Ponzano TREVISO TRENTO Pianiga VENEZIA BOZEN - BOLZANO
Via Campagnola,8 - tel 0445947122 | Via S.Daniele, 92 - tel 0432 541550 Via Indipendenza, 2A Via Salisburgo, 19 | Via dell'Artigianato, 43 Galvanistralle, 12 - Via Galvani

tel 0422 918281 tel 0461 950778 cel 338 4494775 tel 0471 203528
S.Martino B.A. VERONA Dolo Cazzago VENEZIA
Viale dell'Industria,4 - tel 045 8781221 | Centro logistico NOLEGGIO Ponte nelle Alpi BELLUNO
Strutture Provvisionali

Montebello Vicentino VICENZA | Via dell Artigianato, 43 - tel 041 5102852 :"ﬁ'ﬁgf%‘g%g’ B
Concessionari | Service e

MMT e Sollevamento Zoppola PORDENONE

Via Fracanzana, 15/x - tel 0444 440557 | Via Nazionale 53, - tel 0434 1758003

Longa di Schiavon VICENZA
Via Bosella, 6 - tel 0444 665123

www.gruppoemac.it

GRUPPO E-MAC
aziende

1 operative

www.gruppoemac.it
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